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1. Introduktion

1. Introduktion

1.1 Produktbeskrivning

Solis trefasvéaxelriktare omvandlar likstrém fran solcellsanlaggningen (PV)

till vaxelstrém (AC) som kan férsérja lokala férbrukare och mata in i distributionsnatet.
Den har handboken omfattar de modeller av trefasvéaxelriktare som anges nedan:
S$6-GU300K-EHV-M12, S6-GU300K-EHV-M16, S6-GU333K-EHV-M12,
S$6-GU333K-EHV-M16, S6-GU350K-EHV-M12, S6-GU350K-EHV-M16
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1.2 Uppackning och férvaring

Vaxelriktaren levereras tillsammans med alla tillbehor i en och samma lada.
Kontrollera vid uppackning att alla delar som listas nedan finns med:
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NO Beskrivning Nummer Notera
1 Vaxelriktare 1
2 Monteringsfaste 1
3 Fastskruv 2 Sexkantsskruv M6*12
4 Fastskruv, sexkantsmutter och planpacknfing 4 Sexkantsbult M10*40
5 DC-kontakt 24,32
6 2-stiftsport 3
7 RJ45-kontakt 1
8 Handtag 4
9 Vridspak for aterstallning av brytare 1
10 Bruksanvisning 1
Packlista fér vaxelriktare
N J




1. Introduktion

2. Sdkerhetsinstruktioner

1.2.1 Férvaring

IOm vaxelriktaren inte ska installeras omedelbart, géller féljande instruktioner och villkor for férvaring:

eAnvand originalkartongen for att packa om véxelriktaren och férslut med tejp, med torkmedlet i
kartongen.

eForvara vaxelriktaren pa en ren och torr plats, fri fran damm och smuts. Férvaringstemperaturen
maste ligga mellan -40 och 70 °C och luftfuktigheten mellan 0 och 95 %, icke-kondenserande.

eStapla hogst tre (3) vaxelriktare pa en och samma pall.

eHall ladan/ladorna borta fran fratande material for att undvika skador pa véxelriktarens hoélje.

eInspektera forpackningen regelbundet. Om férpackningen ar skadad (vat, skadad av skadedjur etc.)
ska vaxelriktaren omedelbart packas om.

eForvara vaxelriktaren pa en plan, hard yta - inte lutande eller upp och ned.

eEfter 100 dagars forvaring maste vaxelriktaren och ladan inspekteras for fysiska skador innan den
installeras. Om véxelriktaren har forvarats i mer an ett ar maste den genomga en fullstéandig
inspektion och testas av kvalificerad service- eller elpersonal innan den tas i bruk.

eAterstart efter en langre tids franvaro kréver att utrustningen inspekteras och i vissa fall maste rost
eller damm som har lagt sig inuti utrustningen avlagsnas.

STAPLAINTE
MER AN 3 HOGT

Bild 1.3
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Felaktig anvandning kan leda till elektriska stotar eller brdnnskador.

Den har produkthandboken innehaller viktiga anvisningar som maste féljas vid installation
och underhall.

Las igenom anvisningarna noggrant fére anvéndning och férvara dem pa en plats dar de ar
latta att hitta for framtida bruk.

2.1 Sakerhetssymboler

Nedan listas de sdkerhetssymboler som anvéands i denna handbok och som markerar
potentiella sékerhetsrisker och viktig sdkerhetsinformation:

e N
VARNING

Denna symbol anger viktiga sakerhetsinstruktioner som, om de inte foljs
korrekt, kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

OBS
Denna symbol anger viktiga sdkerhetsinstruktioner som, om de inte féljs
korrekt, kan leda till att vaxelriktaren skadas eller férstors.

FORSIKTIGHET, RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Denna symbol anger viktiga sdkerhetsinstruktioner som, om de inte féljs,
kan leda till elektriska stotar.

FORSIKTIGHET, HET YTA
Denna symbol anger sékerhetsanvisningar som, om de inte fljs,
kan leda till brdnnskador.

A

- J

2.2 Allmanna sakerhetsanvisningar

e N
VARNING

Anslut inte PV-anldaggningens pluspol (+) eller minuspol (-) till jord eftersom
detta kan orsaka allvarliga skador pa vaxelriktaren.

VARNING
Elektriska installationer maste utféras i enlighet med lokala och nationella
elsdkerhetsstandarder.

VARNING
For att minska risken for brand ska overstrémsskyddet for grenkretsen
(OCPD) kravs for kretsar som ar anslutna till vaxelriktaren.

FORSIKTIGHET
PV-matrisen (solpanelerna) levererar en likspanning nar de utsétts for ljus.

>b b B
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2. Sakerhetsinstruktioner

3. Installation

p
FORSIKTIGHET
Risk for elektriska stotar pa grund av energi som lagras i vaxelriktarens
A kondensatorer.
Avlédgsnainte holjet forrdns minst 20 minuter efter att alla strémkallor har
kopplats fran och detta far endast utféras av en servicetekniker.
Garantin kan upphdra att galla om héljet tas bort utan tillstand.
FORSIKTIGHET
Vaxelriktarens yttemperatur kan na upp till 70°C.
& For att undvika risk for brannskador ska du inte vidréra ytan nar
vaxelriktaren ar i drift.
Vaxelriktaren maste installeras utom rackhall for barn.
VARNING
A Vaxelriktaren kan endast acceptera en PV-anldggning som DC-ingang.
Om du anvander nagon annan typ av DC-kalla kan véxelriktaren skadas.
-

3.1 Miljéhéansyn

3.1.1 Val av plats for vaxelriktaren

Nar du valjer en plats for vaxelriktaren ska du ta hansyn till féljande:

Ve

2.3 Anvisning fér anvandning
Vaxelriktaren har konstruerats i enlighet med géllande sakerhetsféreskrifter och tekniska
riktlinjer. Anvand vaxelriktaren ENDAST i installationer som uppfyller féljande krav:

1). Véxelriktaren maste vara permanent installerad.

2). Den elektriska installationen maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och standarder.

3). Vaxelriktaren maste installeras enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.

4). Systemets konstruktion maste uppfylla véxelriktarens specifikationer.

5). Vaxelriktaren far endast anvandas for industriella &ndamal.
For att starta vaxelriktaren maste nataggregatets huvudbrytare (AC) slas pa INNAN
DC-strombrytaren slas pa. For att stoppa véxelriktaren maste natets huvudstrombrytare (AC)
stédngas avinnan DC-strombrytaren stdngs av.

2.4 Anvisning for avfallshantering

Denna produkt far inte kastas i hushallsavfall. Den ska sorteras separat
och lamnas till en lamplig uppsamlingsplats fér att méjliggéra

atervinning och for att undvika negativ paverkan pa miljon och manniskors
halsa. Lokala regler for avfallshantering maste féljas.

-

VARNING: Risk fér brand

Trots noggrann konstruktion kan elektriska apparater orsaka brander.

o Installera inte vaxelriktaren i utrymmen dér det finns lattantandliga
material eller gaser.

¢ Installera inte vaxelriktaren i explosionsfarliga miljéer.

e Den monteringsstruktur dar vaxelriktaren installeras maste vara brandséker
J

eTemperaturen pa vaxelriktarens kylflans kan uppga till 70°C.

eVaxelriktaren ar konstruerad for att fungera i ett temperaturomrade mellan -30 och 60°C.

eOm flera vaxelriktare installeras pa samma plats ska ett minsta avstand pa 700 mm hallas mellan

varje vaxelriktare och all annan monterad utrustning. Véxelriktarens undersida ska vara minst

700 mm 6ver marken eller golvet (se figur 3.1).

e ED-lamporna for statusindikering och LED-lampan pa véxelriktarens frontpanel far inte blockeras.

oTillracklig ventilation maste finnas om véaxelriktaren ska installeras i ett trangt utrymme.

oNar flera vaxelriktare installeras och det finns tillréckligt med utrymme, rekommenderas en

sicksackinstallation. Rygg-mot-rygg-installation rekommenderas inte. Installera inte vertikalt

staplade.
e N
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Bild 3.1 Avstand som krévs mellan véxelriktarna
N J
e N
OBS
Inget far férvaras ovanpa eller placeras mot vaxelriktaren.
N J




3. Installation

3. Installation

Nar flera véaxelriktare installeras och det finns tillrackligt med utrymme, rekommenderas en
installation i sicksack. Rygg-mot-rygg-installation rekommenderas inte.

Installera inte vertikalt staplade.

Nar installationsplatsen ar en horisontell yta kan vaxelriktaren installeras i en vinkel pa mer
an 15 grader fran horisontalplanet, enligt figuren.

4 N

(=) J
. J - J
Bild 3.2 Horisontell och rygg mot rygg-installation
N J
3.1.1.1 Exempel pa korrekt och felaktig installation
e N
Skydd mot intrang: IP66
Bild 3.3 Rekommenderade installationsplatser
N J

.10.

3.1.2 Annan miljdhansyn

3.1.2.1 Kontrollera teknisk data

Se avsnittet Specifikationer (avsnitt 10) for ytterligare miljéférhallanden (skyddsklass,
temperatur, luftfuktighet, hojd etc.).

3.1.2.2 Undvik direkt solljus

Undvik att installera véaxelriktaren pa en plats som utsétts for direkt solljus.

Direkt exponering for solljus kan orsaka:

e Begransning av effektutgangen (med minskad energiproduktion i systemet som f6ljd).

e Fortidigt slitage pa de elektriska/elektromekaniska komponenterna.

e Fortidigt slitage pa de mekaniska komponenterna (packningar) och anvandargranssnittet.

3.1.2.3 Luftcirkulation
Installera inte i sma, slutna rum dar luft inte kan cirkulera fritt. Fér att forhindra 6verhettning
ska du alltid se till att luftflédet runt véxelriktaren inte blockeras.

3.1.2.4 Brandfarliga @mnen

Installera inte i narheten av brandfarliga @mnen. Hall ett minsta avstand pa tre (3) meter
(10 fot) fran sadana amnen.

3.1.2.5 Bostadsomrade

Installera inte vaxelriktaren i ett bostadsomrade dar manniskor eller djur férvantas vistas
under en langre tid. Beroende pa var vaxelriktaren ar installerad (t.ex. typ av yta runt
vaxelriktaren, rummets allménna egenskaper etc.) och kvaliteten pa elférsérjningen kan
ljudnivan fran vaxelriktaren vara ganska hog.

3.2 Hantering av produkten
L&as igenom nedanstaende anvisningar for hantering av vaxelriktaren:

1. De réda cirklarna nedan visar utskarningar pa produktférpackningen.
Tryck in utskarningarna sa att de bildar handtag for att flytta vaxelriktaren, som véager
ca 135kg.
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Figur 3.4 Handtag som anvands for att flytta vaxelriktaren visas inringade | rott

2. Tva personer behdvs for att ta ut vaxelriktaren ur transportladan. Anvand de handtag
som ar integrerade i kylflansen for att ta ut vaxelriktaren ur Iadan (se bild 3.5).
A1,



3. Installation

3. Installation

Bild 3.5 Handtag foér vaxelriktaren

VARNING

Pa grund av véxelriktarens vikt kan det uppsta blaméarken eller benbrott
A uppsta om véaxelriktaren lyfts eller monteras pa fel satt. Vid montering av

vaxelriktaren, ta hansyn till vaxelriktarens vikt. Anvand lamplig lyftteknik

vid monteringen. Nér installatérer bar véxelriktaren ska de anvéanda fyra

handtag for att garantera sakerheten. Lyftkraften for varje handtag far inte

3.3 Montering av vaxelriktaren

Véxelriktaren kan monteras pa en vagg eller i en metallstruktur. Monteringshalen bér
O6verensstamma med konsolens storlek eller de matt som visas i figur 3.7.

( 1048 A
50 enhet:mm
28 942
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40

654
628
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overstiga 1,5 ganger vaxelriktarens vikt.
\ J

Om du anvénder en lyftanordning for att lyfta vaxelriktaren ska du fasta lyftkabeln i hangaren

som visas pa bilden. Valj lamplig lyftutrustning som tar hansyn till vaxelriktarens vikt (135 kg).

4 2

Bild 3.6 Skiss pa lyftanordning

2.

Bild 3.7 Vaggmontering av vaxelriktaren
- J

3.3.1 Vaggmontering

Vaxelriktaren maste monteras vertikalt. Nedan foljer en beskrivning av hur du monterar
véaxelriktaren.

1.Se bild 3.8. Borra hal fér monteringsskruvarna baserat pa konsolens haldiameter med
hjalp av en precisionsborr och hall borren vinkelrdt mot vaggen. Max djup &r 3,7 tum.

2.Kontrollera att konsolen ar horisontell och att monteringshalen ar korrekt markerade.
Borra halenivéggen vid de markerade punkterna.

3.Anvéand lampliga monteringsskruvar for att fasta konsolen pa vaggen.

4 .Lyft upp vaxelriktaren och hang den pa konsolen, skjut sedan ner den for att kontrollera
att den ar korrekt inriktad.

e N
Krok for vaxelriktare Vridmoment:30-35NM

Figur 3.8 Installera vaxelriktaren

13,



3. Installation

3. Installation

5. Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta vaxelriktaren pa monteringskonsolen.

4 N\
& Fastskruv M6x12
Antal: 2
Vridmoment:2-3NM
Bild 3.9 Fast vaxelriktaren
- J

3.4 Elektriska anslutningar

Vaxelriktaren ar konstruerad med en snabbkopplingsterminal av PV-typ. Den dvre luckan
behdverinte 6ppnas vid DC-anslutningen. Markeringarna pa véaxelriktarens undersida

beskrivs nedan i tabell 3.1. Alla elektriska anslutningar &r lampliga fér lokala eller nationella

standarder.
P
Delar Anslutning Kabelstorlek | Vridmoment
DC-terminal PV-strangar 4-6mm?2 NA
Jordplint AC-jord 35-50mm? 10-12N.m
Terminal for elnat Elnat 70-400mm?2 20-30N.m
RS-485 terminal |Kommunikationskabel| 0.5-0.75mm? 0.6N.m
COM-terminal Wi-Fi/Cellular stick NA NA
DC-6verspanningsskydd NA NA NA

Tabell 3.1 Symboler for elektrisk anslutning
-

Den elektriska anslutningen av vaxelriktaren maste folja de steg som anges nedan:
1.Sla av huvudstrombrytaren (AC) for elnatet (OFF).
2.Sla av DC-isolatorn (OFF).
3.Anslut véxelriktaren till elnatet.
4.Montera PV-kontakten och anslut den till vaxelriktaren.

4.

3.4.1 Jordning

For att ge vaxelriktaren ett effektivt skydd maste tva jordningsmetoder utféras.

Anslut AC-jordningskabeln (se avsnitt 3.4.3).
Anslut den externa jordningsterminalen.

F6lj stegen nedan for att ansluta jordningsterminalen pa kylflansen:
1) Férbered jordningskabeln: virekommenderar att du anvander en kopparledarkabel for
utomhusbruk. Jordningskabeln ska vara minst halften sa stor som de fasledningarna som
anvands.

2) Férbered OT-terminaler: M10.

£\

Viktigt att tinka pa:

Vid parallellkoppling av flera vaxelriktare ska alla vaxelriktare anslutas till
samma jordpunkt fér att eliminera risken for en spanningspotential mellan

véaxelriktarnas jordar.

£\

Viktigt att tinka pa:

B (isoleringens avdragningslangd) ska vara 2 mm~3 mm langre an

A (O T-kabelterminal

\
3) Skala av isoleringen fran jordningskabeln till lamplig l&angd.
p
B
A
Bild 3.10 Lamplig langd
N
e

ens krumpningsomrade).




3. Installation

3. Installation

4) Forin den avisolerade kabeln i OT-terminalens krympningsomrade och anvand den
hydrauliska klamman for att krympa terminalen pa ledningen.

4 N\
Cc
D
Bild 3.11 Avskalning av kabeln
N J
4 N\
Viktigt:
Nar du har pressat fast plinten pa kabeln ska du kontrollera anslutningen
for att sékerstalla att att terminalen ar ordentligt fast pa kabeln.
N J
5) Ta bort skruven fran kylflansens jordpunkt.
6) Anslut jordkabeln till jordpunkten pa kylflansen och dra at jordskruven. Vridmomentet
ar 10-12Nm.
e N
Jordningsskruv
Vridmoment(110-12NM
Bild 3.12 Ansluten kabel
N J
e N
Viktigt att tanka pa:
A Nar jordkabeln harinstallerats ska du applicera silikon eller farg fér
att forbattra korrosionsskyddet.
N J
.16.

3.4.2 Anslutning av véaxelriktarens PV-sida

e N
VARNING

Innan du ansluter véxelriktaren ska du kontrollera att PV-anldggningens
tomgangsspanning ligger inom vaxelriktarens granser, annars kan
vaxelriktaren skadas.

VARNING

Anslut INTE PV-gruppens positiva eller PV-gruppens negativa kabel till jord.
Detta kan orsaka allvarliga skador pa vaxelriktaren!

VARNING

SE TILL att polariteten pa PV-anlaggningens utgangsledare stammer 6verens
med DC- och DC+-plintarnas etiketter innan du ansluter dessa ledare till
véaxelriktaren.

VARNING
Anvéand original DC MC4-kontakterna eftersom olampliga DC-kontakter kan
orsaka skador pa vaxelriktaren.

Viktigt att tanka pa:

Vaxelriktaren har en DC-séakringsfri design med internt éverstromsskydd.

Du behdéver inte installera nagra externa DC-strangsakringar eller DC-kretsbrytare.
Om kunder 6nskar ha redundanta skydd kan de installera externa
DC-6verstromsskydd med 1,5~2,4 ganger strangens Impp.

Externa DC-6verstromsskydd maste uppfylla kraven i IEC/EN 60269-6.
N J

>p BB P

Se tabell 3.1 fér godtagbar kabelstorlek fér DC-anslutningar. Ledningen far endast vara av
koppar. Stegen for att montera DC-kontakterna anges enligt féljande:

1.Skala av DC-ledningen med ca 7 mm. Demontera kontaktens tackmutter.

2.Forin kabeln i kontakthylsans mutter och kontaktstiftet.

 — N |- i = [T

 e—_ 10 1:4 a3  — M=
Bild 3.14 Insert the wire into the

Bild 3.13 Demontering av kontaktdonets mutter kontaktdonets mutter och kontaktstift

3.Pressa fast kontaktstiftet pa kabeln med hjalp av en lamplig kabelpress.
4.Satt i metallkontakten i ovandelen pa kontakten och dra at muttern med ett vridmoment
pa 3-4 Nm.

[=v==r=F:inii | 1

o = 1 1 Crimpningstang

Bild 3.15 Pressa kontaktstiftet mot kabeln Bild 3.16 Kontaktdon med skruvad tackmutter

A7,



3. Installation

3. Installation

5. Mat PV-spanningen pa DC-ingdngen med en multimeter, kontrollera
DC-ingangskabelns polaritet (se Figur 3.17) och se till att varje stréngs spanning ligger
inom véaxelriktarens driftomrade. Anslut DC-kontakten till véxelriktaren tills du hér ett
svagt klick som indikerar att anslutningen har lyckats (se bild 3.18).

— =

Bild 3.17 Matning med multimeter

Bild 3.18 Anslut DC-kontakterna
till vaxelriktaren

. J
T Y lore]l Tvarsnittsarea (mm?) Kabelns ytterdiameter
yp avkabe BrEdE Rekommenderat (mm)
varde
Bransch-generisk PV-kabel 4.0~6.0 4.0 5590
(modell: PV1-F) (12~10AWG) (12AWG) ’ '
4 N\

Forsiktighet:

Om DC-ingangarna av misstag kopplas omvéant eller om vaxelriktaren ar defekt
ellerinte fungerar som den ska, far du INTE stédnga av DC-stréombrytaren
eftersom det kan orsaka en likstrémsbage och skada vaxelriktaren eller till och
med leda till en brandkatastrof.

De korrekta stegen ar:

*Anvand en ampéremeter for att mata DC-strangstrommen.

*Omden ar 6ver 0,5A, vanta tills solinstralningen minskar tills strommen
sjunker till under 0,5A.

*Forst nar strommen &runder 0,5A far du stdnga av DC-strombrytarna och
koppla bort PV-strangarna.

* For att helt eliminera risken fér fel ska du koppla bort PV-strdngarna efter att
du har stangt av DC-omkopplaren fér att undvika sekundéara fel pa grund av
kontinuerlig PV-energi nasta dag.

Observera att eventuella skador pa grund av felaktig anvandning inte tacks av

enhetens garanti.
N J

Krav fér PV-moduler per MPPT-ingang:

eAlla PV-moduler maste vara av samma typ och ha samma effektplass.

eSe till att PV-strangarna ar jamnt anslutna till vaxelriktaren och férsék att anvéanda alla
MPPT-trackers.

eAlla PV-moduler maste vara identiskt inriktade och lutade.

ePV-anlaggningens tomgangsspéanning far aldrig 6verskrida vaxelriktarens maximala
ingangsspanning, inte ens vid den kallaste forvantade temperaturen (se avsnitt 10
"Specifikationer" for krav pa ingangsstrom- och spénning).

eVarje strang som ar ansluten till en enda MPPT maste besta av samma antal seriekopplade

PV-moduler.
.18.

3.4.2.1 DC-anslutning - varning fér h6gspénning

FORSIKTIGHET

RISK FOR ELEKTRISKASTOTAR
Ror inte vid en strémférande DC-ledare. Nar PV-moduler utsatts for ljus uppstar héga
spanningar, vilket medfor livsfara pa grund av elektrisk stot vid beréring av en DC-ledare!

Anslut endast likstrémskablarna fran PV-modulen till vaxelriktaren enligt beskrivningen |
denna bruksanvisning.

FORSIKTIGHET
RISK FOR SKADOR PA VAXELRIKTAREN PA GRUND AV OVERSKRIDEN
SPANNING

PV-modulernas DC-ingangsspéanning far inte dverskrida vaxelriktarens maximala gréansvarde
(se kapitel 10 "Specifikationer").

Kontrollera polariteten och solcellstrdngarnas éppna krets- spanning innan du ansluter till
vaxelriktaren.

Kontrollera att stréngldngden och spanningsintervallet &r korrekta innan du ansluter
DC-kabeln till vaxelriktaren.

3.4.3 Anslutning av vaxelriktarens natanslutning

VARNING
A Ett 6verstromsskyddsskydd maste anvandas mellan véaxelriktaren och
elnatet.

1). Anslut de tre (3) AC-ledarna till de tre (3) AC-terminalerna markta "L1", "L2" och "L3".
Se lokala féreskrifter och tabeller 6ver spanningsfall for att faststalla korrekt
ledningsstorlek och typ.

2).Anslut jordledaren till terminalen markt "PE" ("Protective Earth”, jordplinten).

Overstromsskydd (OCPD) fér AC-sidan
For att skydda vaxelriktarens AC-anslutningsledning rekommenderar vi att du installerar en
enhet for skydd mot 6verstrém och lackage, med féljande egenskaper som anges i tabell 3.2
(OCPD:n maste uppfylla IEC/EN60947-3):

OBS
A Anvand en AL-CU-6vergangsterminal (bimetallisk) eller

korrosionsskyddande fett med aluminiumkablar och plintar.
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3. Installatio

n

P
Omriktare Mérks(r\;/z‘a‘)nning Max'(%%il?:?trém ?li;%rgsfggordning (A)
S6-GU300K-EHV-M12 800 216.5 300
S6-GU300K-EHV-M16 800 216.5 300
S6-GU333K-EHV-M12 800 240.3 350
S6-GU333K-EHV-M16 800 240.3 350
S6-GU350K-EHV-M12 800 252.6 350
S6-GU350K-EHV-M16 800 252.6 350
L Tabell 3.2 OCPD-néatklassificering

3.4.3.1 Anslutning av vaxelriktaren till elnatet

Alla elektriska installationer maste utféras i enlighet med lokala standarder och National
Electrical Code® ANSI/NFPA 70 eller Canadian Electrical Code® CSA C22.1.

De elektriska AC- och DC-kretsarna maste vara isolerade fran héljet. Om det kravs enligt
avsnitt 250 i National Electrical Code®, ANSI/NFPA 70, &r installatéren ansvarig for att jorda
systemet.

Natspanningen maste ligga inom det tillatna intervallet. Det exakta driftsomradet for
vaxelriktaren anges i avsnitt 10 "Specifikationer".

p
IT
L1
L2
L3
L1 L2 L3 PE
Bild 3.19 Typ av transformator
-

3.4.3.2 Procedur for kabeldragning

.20.

4 N\
FORSIKTIGHET
A RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR. Innan du pabérjar kabeldragningen ska
du kontrollera att trefastbrytaren ar avstang och inte kan aterinkopplas.
OBS
A Vaxelriktarens elektroniska komponenter kommer att skadas eller forstéras
pa grund av intrangande fukt och damm om kapslingséppningen foérstoras.
FORSIKTIGHET
Risk for brand om tva ledare ansluts till en plint.
Om tva ledare ansluts till en plint kan det uppsta brand.
ANSLUTALDRIG MER AN EN LEDARE PER PLINT.
OoBS
Anvand M10-pressplintar for att ansluta till vaxelriktarens AC-terminaler.
- J
Specifikation av kabel Stromférande ledning Jordad ledare
Traverskors ,  |Omrade 70~400 35~50
tvarsnittsarea (mm’)  |Rokommenderad 120 50
Kabelns ytterdiameter | . .
(mm) Y Réckvidd 30~75 30~75
4 N\
OBS
A Jordkabelns ampacitet bdr vara mer an halften av den stromférande
kabelns ampacitet.
N J
1) Skala av anden pa AC-kabelns isolerande mantel med ca 300 mm och skala sedan av
anden pa varje trad.
e N
L O
—_1 81—
s2 ——
L == O
el [ [
Bild 3.20 Stripa AC-kabeln
- J
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3. Installation

OBS
A S2 (avisoleringslangd) &r 2 mm-3 mm langre an
S1 (OT-kabelterminalens pressomrade).

2) Skala av isoleringen pa kabeln férbi OT-terminalens pressomrade,anvand sedan ett
hydrauliskt pressverktyg for att pressa terminalen. Den pressade delen av kabelskena
maste isoleras med varmekrympslang eller isoleringstejp.

4 N\
OBS:

Om du véljer att anvénda en kabel av aluminiumlegering maste du anvanda
A en overféringsterminal i kopparaluminium for att undvika direktkontakt mellan
kopparstangen och kabeln av aluminiumlegering. (V&lj en 6verféringsterminal
av kopparaluminium baserat pa din kabelspecifikationerna).
\ J

4 N\

LALALCE

RIS

YoRloW'oW.

kopparkabelplint

platt packning

» fjaderbricka

mutter
Qo
L]

M6 5-7 N.m
M1012-16 N.m
M1220-30 N.m

.

Bild 3.21 Koppar-aluminium-6éverforingsplint

- /

3. Koppla fran och se till att strémbrytaren pa AC-sidan inte kan aterinkopplas av misstag.

.22.

4. Anvand den medféljande sexkantsnyckeln for att manuellt lossa de tre skruvarna pa
kopplingsboxens framre lock och 6ppna kopplingsboxen.

4 N

/ﬁ|’|

: S

]

i

-y = . ;,u;.

D O |’|I

yfd 85

| ||=|i

T '
e T ”

Bild 3.22
N J

5. Anvand en skruvmejsel for att lossa skruvarna pa tornets mantel och ta bort manteln.

4 2\

\Wou, T N O W A Y. .‘l____‘.,\

Bild 3.23
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6. Skar till en lamplig tatningsring baserat pa kabelns ytterdiameter.

Ve

\\

Bild 3.24
N J

7. Skala av det yttre skyddsskiktet pa AC-kablarna i kopplingsboxen. Se till att den avskalade
langden inte &r mindre &n 100 mm fran den nedre tatningsplattan.
s N

$>100mm

Bild 3.25

.24.

8. For kabeln med det borttagna skyddsskiktet genom kabelmanteln och fast skruvarna pa
den nedre tatningsplattan med ett vridmoment pa 2-2,5 Nm. Skruvarna pa tornkabelns
mantel &r [6stagbara lamellskruvar och skruvarna sitter kvar pa kabelmanteln efter att
manteln har tagits bort sa att skruvarna inte kan tappas bort.

9. Montera kabeln och pressa OT/DT-terminalerna. Se vridmomentsetiketten i AC-ladan for
installationsvridmoment fér de kundanpassade kablarna.
Se vridmomentsetiketten i AC-boxen for vridmomentvéarden fér installation av plintarna.

4 Y
> @
Il
® U
®\ele
] 0]
!
i
MesTMm T
M12 20-30N.m \c‘/
Bildus.26
g J
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3. Installation

4. Kommunikation & 6vervakning

3.4.3.3 Parallellkoppling av flera véaxelriktare

Nar flera vaxelriktare parallellkopplas till elndtet ska du se till att det maximala antalet
vaxelriktare som parallellkopplas till en enda lindning i den boxformade transformatorstationen
ar 15. Annars, vanligen kontakta Solis for en teknisk layout.

3.4.3.4 MV-transformator

Den MV-transformator som anvénds tillsammans med véxelriktaren ska uppfylla féljande krav:

*Transformatorn maste uppfylla standarderna IEC 60076, IEC 62271, IEC61439.
*Antingen en oljefylld transformator eller en torr transformator kan anvandas, och
skd&rmlindning kravs inte.

+Linje-till-linje-sp&nningen pa transformatorns LV-sida ska tala vaxelriktarens utspanning.
Linje-till-linje-spénningen pa transformatorns HV-sida ska 6verensstamma med spanningen
i det lokala elnéatet.

*Vid en omgivningstemperatur pa 40°C kan transformatorn kéras med 1,1 ganger
belastningen under lang tid.

*En transformator med en nominell kapacitet pa 9100kVA och en kortslutningsimpedans lika
med 9,5% rekommenderas.

*Spanningsfalleti systemkabeln &rinte mer an 3%.

*Den likstromskomponent som transformatorn kan motsta &r 1% av grundstrémmen vid
nominell effekt.

*Vaxelriktarens skenbara effekt far aldrig éverstiga transformatorns effekt.

Ta hansyn till omgivningstemperatur, relativ luftfuktighet, h6jd och andra miljéférhallanden
vid val och installation av transformator.

*De Overgripande tekniska kraven for LV-skapet av |adtyp ar féljande:

*Om S3-Logger anvands fér kommunikation krévs en extern stromférsérjning pa 220 Vac.
Darfor bor en stromférsérjningsport och en ingangsport (inklusive brytare) reserveras i
transformatorns LV-strémférdelningsrum.

*Om PLC-kommunikation véljs ska en 800 Vac-omkopplare reserveras i transformatorns
LV-stromférdelningsrum for sampling av PLC-kommunikationssignaler.

.26.

Det finns fem kommunikationsterminaler pa omriktarna.

COM1 &r en 4-stiftskontakt som ar reserverad for en Wi-Fi-/Cellular-datalogger.
2*RS485-portar ar avsedda fér RS485-kommunikation mellan omriktarna.
DRM-porten ar avsedd fér en DRM-anslutning.

Méataren/CT-porten &r reserverad for vidareutveckling. Foér detaljerad anslutning,
se avsnitt4.2.

4.1 RS485- och PLC-kommunikationsanslutning
Overvakningssystem for flera vixelriktare

Flera vaxelriktare kan évervakas genom RS-485 daisy chain-konfiguration.

4 M

PC-6vervakning

Datalogger

Internet
- Y mm=e- DC
PV-strédngar Vaxelriktare
— RS485
Bild 4.1 Overvakningssystem fér flera vaxelriktare (Rs485)
N J
p
OBS
En av RS485- och PLC-kommunikationsmetoderna ar tillganglig.
- J
.27.
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4. Kommunikation & 6vervakning

PLC ar tillganglig for dvervakning av flera vaxelriktare.

Ve

..... M

PV-stréangar Vaxelriktare

(-

PLC CCO Datalogger

\VAVA

O—1

Transformator Elnat

AC

_____ " — . — RS485
- g A \nJ\ PLC

J
PV-stréangar Vaxelriktare

Bild 4.2 Overvakningssystem fér flera vaxelriktare (PLC)
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4.2 Logikgranssnittsanslutning

Ettlogikgranssnitt som kan styras med en enkel strémbrytare eller kontaktor kravs enligt
vissa lokala foreskrifter (finns inte | Sydafrika).

Nar brytaren ar stangd kan véaxelriktaren fungera normalt. Nar brytaren ar 6ppen minskar
vaxelriktaren sin uteffekt till noll inom 5s.

Stift 5 och stift 6 pa R J45-terminalen anvands for anslutning av det logiska grénssnittet.

Folj stegen nedan for att montera en RJ45-kontakt.
1.Satti natverkskabeln i RJ45-anslutningsterminalen for kommunikationsanslutning.

4 2

Bild 4.3 R J45-anslutningsterminaler fér kommunikation
N J

2.Anvand natverkskabelskalaren for att ta bort isoleringsskiktet fran kommunikationskabeln.
Anslut kabeln till RJ45-kontakten enligt den standardsekvens som visas i figur 4.4 och
anvand sedan en natverkskabelpress for att salra den.

4 2

RJ45-kontakt <=8 Korrespondens mellan kablarna och
Rj45-kontaktens stift. Stift 5 och 6 pa
R J45-terminalen anvands for
logikgranssnittet:

ovriga stift &r reserverade.

Stift 1: Reserverat; Stift 2: Reserverat
Switch_input1 | | Switch_input2 Stift 3: Reserverat; Stift 4: Reserverat
Stift 5: Switch_input1; Stift 6: Switch_input2
Stift 7: Reserverat; Stift 8: Reserverat

Rj45terminal

12345678

| DRM (logiskt grénssnitt) |

Bild 4.4 Ta bort isoleringsskiktet och anslut till R J45-kontakten

- J

3.Anslut R J45 till DRM (logikgramssnittet).

Nar du har anslutit kabeln, se avsnitt 7.5.8.1 fér att aktivera funktionen fér logikgranssnittet.
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5. Start — och avstangning 6. Normal drift

5.1 Stratprocedur 6.1 Ladda ner appen
For att starta vaxelriktaren maste nedanstaende steg foljas i exakt den ordning som beskrivs. Anvandaren maste ladda ner appen innan de installerar.
1). Sékerstall att kontrollerna fér idrifttagning i avsnitt 5 har utférts. Det finns tre satt att ladda ner och installera den senaste versionen av appen:

1.Du kan bestéka www.soliscloud.com for att ladda ner den senaste
versionen av appen.

2.Du kan stka efter "Soliscloud" i Google Play eller App Store.

3.Du kan skanna QR-koden nedan for att ladda ner "Soliscloud".

2). Sla pa AC-strombrytaren.

3). Sla pa DC-strombrytaren. Om PV-anlaggningens (DC) spénning ar hogre an
vaxelriktarens startspanning slas véxelriktaren pa. Den réda DC POWER-lysdioden
och LCD-skdrmen lyser kontinuerligt.

4). Solis vaxelriktare stromférsoérjs fran DC-sidan. Nar véxelriktaren detekterar DC 6.2 Logga ini appen via Bluetooth
som ligger inom start- och driftsomradena, slas vaxelriktaren pa. Efter paslagning Steg 1: Anslut med Bluetooth.
kontrollerar vaxelriktaren interna parametrar och kédnner av och dvervakar Sla pa Bluetooth pa din mobiltelefon och 6ppna sedan Soliscloud-appen. Klicka pa
AC-spanningen, hertzfrekvensen och stabiliteten i elnatet. Under denna tid blinkar “Fler verktyg" -> "Lokal drift" -> "Anslut med Bluetooth”
den grona OPERATION LED och INITIALIZING visas pa LCD-skadrmen. Detta talar < Local Operation
om fér operatdren att vaxelriktaren forbereder sig for att generera véaxelstrém.

5). Efter den lokalt foreskrivna fordréjningen (300 sekunder fér vaxelriktare som uppfyller

IEEE-1547) bérjar vaxelriktaren generera véaxelstrém. Den grona OPERATION

LED-lampan tands kontinuerligt och GENERATING visas pa LCD-skérmen.

Username/Email

FORSIKTIGHET

Vaxelriktarens yttemperatur kan na upp till 70°C (162°F).
A For att undvika risk for brannskador ska du inte réra ytan nar
vaxelriktaren &r idriftlage.
Véxelriktaren maste ocksa installeras utom rackhall for barn.

Password Connect With WiFi

5.2 Avstangningsprocedur _
For att stdnga av vaxelriktaren maste stegen nedan féljas i exakt den ordning som beskrivs. = = o A

1). Valj "Grid Off" i vaxelriktarens LCD Avancerade instéllningar. ) ) . )
B B L . B Steg 2: Valj Bluetooth-signal fran vaxelriktaren. (Bluetooth-namn: INV-Inverter SN)
2). Stéang av AC-strombrytaren mellan Solis-véxelriktaren och elnéatet.

3). Vantai ca 30 sekunder (under denna tid avger kondensatorerna pa AC-sidan energi).
Om vaxelriktaren har en DC-spanning 6ver starttréskeln tdnds den réda
POWER-lysdioden. Vrid DC-brytaren till OFF.

4). Bekrafta att alla LED-lampor ar sléckta (~en (1) minut).

FORSIKTIGHET

Aven om véxelriktarens DC-brytare &rilage OFF och alla LED-lampor &r
A slackta, maste operatoren vénta fem (5) minuter efter att DC-strémkéllan

har kopplats bort innan vaxelriktarens skap 6ppnas. Kondensatorer pa m

likstromssidan kan ta upp till fem (5) minuter pa sig att avge all lagrad energi.
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6. Normal drift 6. Normal drift

Steg 3: Logga in pa kontot. App-granssnittet innehaller fyra sektioner:
Om du ar installator valjer du kontotyp for installatér. Om du ar anldggningségare véljer du 1.Start
agarkontotypen. Ange sedan ditt eget initiala I6senord for kontrollverifiering. (Den forsta 2 Info.
nloggningen maste goras av installatéren for att den forsta installationen ska kunna géras). 3.Larm
< Control Verification < Control Verification < Control Verification 4.Instéllningar
INV-XXXXXXXXXXX INV-XXXXXXXXXXX INV-XXXXXXXXXXX 63 HemS|dan

Select account type Select account type Installer

Hemsidan innehaller vaxelriktarens effekt- och energidata.
Enter password (6-characters) Enter password (6-characters) Enter password (6-characters) PV-data och AC-data finns ocksa tlllgangllga under detta avsnitt.

- ) Enter password again
Verify Verify

Please set the password of the installer's account
before continuing

Installer

Set Enable
Owner
Cancel

Steg 4: Stéll in konfigurationen for Grid Code Settings, etc.
Steg 5: Sla pa AC-brytaren och vanta tills vaxelinvertern bérjar generera.

.32. .33.



6. Normal drift 6. Normal drift

6.4 Info. sida 6.6 Installningssida
Pa sidan info. visas allméan information om véxelriktaren, t.ex. véxelriktarens serienummer, Installningssidan innehaller alla alternativ for vaxelriktarens installningar.
version av den inbyggda programvaran, natkod osv.
Funktioner Installning av vag
Sla pa/stanga av vaxelriktaren Instéllningar -> "Strém pa" och "Strém av”

. Installningar -> Instéllningar fér omriktare ->
Andra tidsinstallning for inverterare [ [nstaliningar for omriktarparametrar ->
Instalining av omriktartid

Andra véxelriktarens uteffektprocent | Instéllningar -> Installningar foér véxelriktare ->

eller effektfaktor Installningar for vaxelriktarens stromférsérjning
Stall in parametrar for natkod och Installningar -> Parametrar for rutnat ->
skydd Instalining av rutnatskod
Stallin reglering av exporteffekt Installiningar -> EPM-installning
Installningar ->
Stallin arbetslage for gridkod Arbetslage for vaxelriktare Instaliningar ->
Arbetslage
6.5 Larmsida
Larmsidan innehaller vaxelriktarens larmkod och motsvarande fels6kningsmetoder.
OBS:

Som standard ar vaxelriktaren instélld pa den natkod som éverensstdmmer
med lokala krav. Om du behéver andra skyddsgranserna ska du kontakta din
lokala natoperator for godkdnnande.
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7. Maintenance

7. Maintenance

Solis trefasvéaxelriktare kréver inget regelbundet underhall. Daremot kan rengéring avdamm
fran kylflansen hjalpa véxelriktaren att avleda varmen och férlanga dess livsléangd.
Damm kan tas bort med en mjuk borste.

FORSIKTIGHET:

Rérinte vid vaxelriktarens yta nar den ar i drift. Vissa delar av vaxelriktaren
kan vara heta och orsaka brannskador. Stédng av véaxelriktaren (se avsnitt 5.2)
och vanta tills den har svalnat innan du utfér underhall eller reng6ring.

LED-lamporna for statusindikering kan rengdras med en fuktig trasa om de ar fér smutsiga for
att kunna lésas av.

OBS:
Anvand aldrig I6sningsmedel, slipmedel eller fratande material for att
rengdra vaxelriktaren.

7.1 Anti-PID-funktion

Solis trefasvaxelriktare har en Anti-PID-modul som tillval, som kan aterstalla PID-effekten
pa natten och darmed skydda PV-systemet fran forsédmring.

e N
Inverterare Y
L PV v
000 w W A
V+

Bild 7.1

- J
Anti-PID-modulen reparerar PV-modellens PID-effekt under natten. Vid drift visas information
om "PID-reparation" pa vaxelriktarens LCD-skarm och den réda lampan lyser.
Anti-PID-funktionen &r alltid PA n&ar AC &r ansluten.

Om underhall krédvs och AC-brytaren stangs av kan detta inaktivera Anti-PID-funktionen.

VARNING :

PID-funktionen ar automatisk. Nar DC-busspanningen ar lagre an 260 Vdc
kommer PID-modulen att bérja generera 650 Vdc mellan PV- och jord.
Detfinns inget behov av kontroll eller instéllningar.
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OBS:

Om du behover utféra underhall pa véaxelriktaren under natten ska du forst
stédnga av AC-brytaren, sedan DC-brytaren och vanta 20 minuter innan du
go6r nagot annat.

7.2 Natt SVG

Véaxelriktaren kan mata ut reaktiv effekt efter att denna funktion har aktiverats. Intervallet for
reaktiv effekt kan stallas in: -60%-60% markeffekt.

Steg for att stalla in:

Steg 1. Installningar fér vaxelriktaren -> Installningar for vaxelriktarens funktion ->

Natt SVG-omkopplare.

Steg 2. Installningar fér vaxelriktare -> Instéllningar for vaxelriktareffekt ->

Natt SVG reaktiv effekt.

Steg1 Steg2
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7. Maintenance

8. Troubleshootlng

7.3 Underhall av flakt

Om flakten inte fungerar som den ska kyls inte véxelriktaren ner ordentligt, vilket kan leda till

att véxelriktaren inte fungerar som den ska.

En trasig flakt maste darfér rengoras eller bytas ut pa féljande satt:

1.Stéang av strombrytaren "Grid ON/OFF" pa vaxelriktarens LCD-skarm.

2.Koppla bort natspénningen.

3.Vrid DC-stréombrytaren till lage "OFF".

4.Vantaiminst 15 minuter.

5.Ta bort de tva skruvarna pa flaktplattan.

6.Ta langsamt bort flaktmodulen och dra ut flaktens stromkontakt efter att ha dragit ut ca
400 mm.

7.Rengdr och byt ut den trasiga flakten.

8.Anslut elkabeln och sétt tillbaka flakten. Starta vaxelriktaren pa nytt.

4 N

Efter att ha dragits ut400 mm
Kan den bojas ner och tas ut

Bild 7.2
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Véaxelriktaren har designats i enlighet med de viktigaste internationella standarderna fér
natanslutna system samt kraven pa sakerhet och elektromagnetisk kompatibilitet. Innan
vaxelriktaren levereras till kunden har den genomgatt ett flertal tester for att sakerstalla
optimal drift och tillférlitlighet.

Om ett fel uppstar visas ett larmmeddelande pa LCD-skarmen. | detta fall kan vaxelriktaren
sluta att mata in energi till natet. Felsymptom och deras motsvarande larmmeddelanden
finns listade i tabell 8.1:

Larm meddelande

Beskrivning av felet

Lésning

Ingen strém pa omriktaren

1. Kontrollera anslutningarna till PV-ingangen.
2. Kontrollera om DC-ingangsspéanningen ar

“initializering” hela
tiden

Ingen strom LCD hogre &n 620V.
3. Kontrollera om P V+/- &r omvéand.
LCD visar 1.Kontrollera om kontakten ar ansluten till

Kan inte starta

huvudkortet eller stromkortet.
2.Kontrollera att D S P-kontakten ar ansluten
till kraftkortet.

OV-G-V01/02/03/04

Overspéanning | natet

1.A C-kabelns resistans ar for hog.
Byt ut natkabeln till en storre storlek.
2.Justera skyddsgréansen om elbolaget
tillater det.

UN-G-V01/02 Underspénning | nétet
OV-G-F01/02 Overfrekvensen p6 natet 1. Anvand funktionen fér anvéndardefiniering
for att justera skyddsgrénsen om elbolaget
UN-G-F01/02 Frekvens under nétfrekvens tillater det.
G-IMP H6g natimpedans
1. Kontrollera anslutningar och néatbrytare.
NO-GRID Ingen néatspénning 2. kontrollera natspanningen i vaxelriktaren

anslutningsterminal.

OV-DC01/02/03/04

Over DC-spénning

1. Minska antalet moduler | serie.

OV-BUS

Over DC busspénning

UN-BUS01/02

Under DC busspénning

2. Kontrollera drivrutinsanslutningen.

1. Kontrollera omriktarens induktoranslutning.

GRID-INTF01/02

Stérningar | elnatet

1. Starta om véxelriktaren.

OV-G-l ?trt’)m overelnatet 2. Byt ut kraftkortsdelen.
IGBT-OV-I Over IGBT strém
DC-INTE R 1.Starta om véxelriktaren.

° Overstrom pa DC-ingangen 2.ldentifiera och ta bort strangen till den
OV-DCA-I felaktiga MPPT. 2.Byt ut stromkortet.
IGFOL-F Fel vid sparning av natstrom 1. Starta om véxelriktaren eller kontakta
IG-AD Feliprovtagningen av natstrom installatoren.

. 1. Kontrollera ventilationen runt vaxelriktaren.
OV-TEM Overhettad 2. Kontrollera om solen lyser direkt pa

vaxelriktaren vid varmt vader.
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8. Troubleshootlng

8. Troublshooting

Larm meddelande

Beskrivning av felet

Ldsning

INI-FAULT

Initialisering av systemfel

DSP-B-FAULT

Kommunikationsfel mellan
huvud- och slav DSP

12Power-FAULT

Fel pa 12V stromforsérjning

1. Starta om véxelriktaren eller kontakta
installatoren.

1.Ta bort alla D C-ingangar, ateranslut en

PV I1SO-PRO ; ’ efter en och starta omriktaren igen.
01/02 PV-isoleringsskydd 2.1dentifiera vilken strdng som orsakar felet
och kontrollera stradngens isolering.
1.Kontrollera A C- och D C-anslutningen.
55382;5584 Skydd mot strémléackage 2.Kontrollera kabelanslutningarna inuti

omriktaren.

RelayChk-FAIL

Fel vid kontroll av rela

1. Starta om véxelriktaren eller kontakta
installatéren.

OBS

Om strangen har en negativ strém innebar det att spanningen mellan de
tva strangarnaien MPPT &r obalanserad.
En av tva strangar kan ha fler solcellspaneler &n den andra.

omvaéant ansluten

DCinj-FAULT H6g DC-insprutningsstrém
1. Kontrollera véxelriktarens PV-stréngars
En av DC-strangarna &r polaritet. Om det finns stréngar som ar omvént
Reve-DC 9 anslutna, vanta pa natten néar solinstralningen

arlag och PV-strangstrommen ar under 0,5A.
Stang av de tva DC-omkopplarna och atgarda
polaritetsproblemet.

Skarm OFF med
DC applicerad

Omriktaren internt skadad

1.Stang inte av DC-strémbrytarna eftersom
detta kan skada omriktaren.

2.Vanta tills solinstralningen har minskat och
bekréafta att strangstrémmen ar mindre &n
0,5A med en amperetermometer och stdng
sedan av DC-strémbrytarna.

3.0Observera att eventuella skador pa grund
av felaktig anvandning inte tacks av
enhetens garanti.
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Tabell 8.1 Felmeddelande och beskrivning

e N
OBS
Om nagot avlarmmeddelanden som anges i tabell 8.1 visas, vanligen
stang av vaxelriktaren (se avsnitt 5.2 fér att stdnga av véxelriktaren) och
vantai 15 minuterinnan du startar om den (se avsnitt 5.1 for att starta
vaxelriktaren). Om felet kvarstar, kontakta din lokala distributor eller
servicecenter. Vanligen ha féljande information till hands innan du
kontaktar oss.

N J

1.Serienumret for Solis trefasvaxelriktare;

2.Distributor/aterforsaljare av Solis trefasvéaxelriktare (om sadan finns);

3.Installationsdatum;

4 .En beskrivning av problemet (dvs. det larmmeddelande som visas pa LCD-skarmen och
statusen pa LED-lamporna for statusindikering. Andra avlasningar som erhalls fran

undermenyn Information (se avsnitt 5.2)

kan ocksa vara till hjalp);

5.PV-anldggningens konfiguration (t.ex. antal paneler, panelernas kapacitet, antal strangar

osV;)
6.Dina kontaktuppgifter.
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9. Specifikationer

9. Specifikationer

Modell S$6-GU300K-EHV-M12
Max. DC-ingangsspéanning (volt) 1500
Nominell DC-spé&nning (volt) 1080
Startspénning (volt) 500
MPPT-spéanningsintervall (volt) 480...1500

Max. ingangsstréom (Ampere) 12*40

Max. kortslutningsstrém vid inmatning (Ampere) 12*60
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrédngar 12/24
Nominell uteffekt (watt) 300k
Nominell nétspanning (volt) 3/PE, 800
Spanningsintervall fér natet (volt) 640-920
Nominell natfrekvens (Hertz) 50/60
Frekvensomrade for natet (Hertz) 45-55/55-65
Max. strém vid utgang (Ampere) 216.5
Effektfaktor (vid nominell uteffekt) >0.99 (0,8 ledande - 0,8 efterslapande)
THDi (vid nominell uteffekt) <3%

Max. effektivitet 99.0%

EU:s effektivitet 98.7%

Matt (B*H*D) 1175*945.5*446mm
Vikt 134kg
Topologi Transformatorlés
Sjalvforbrukning (natt) <3wW
Drifttemperaturomrade -30°C...+60°C
Relativ luftfuktighet 0~100%
Ingressskydd IP66

Koncept fér kylning Intelligent redundant kylning
Max. driftshojd 4000m

Standard fér natanslutning

En50549, G99, AS4777.2, VDE0126,
IEC61727, VDE4110, CEA 2019

Modell S6-GU300K-EHV-M16
Max. DC-ingangsspénning (volt) 1500
Nominell DC-spé&nning (volt) 1080
Startspénning (volt) 500
MPPT-spanningsintervall (volt) 480...1500

Max. ingangsstrém (Ampere) 16*30

Max. kortslutningsstrém vid inmatning (Ampere) 16*60
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 13/32
Nominell uteffekt (watt) 300k
Nominell ndtspéanning (volt) 3/PE, 800
Spanningsintervall fér natet (volt) 640-920
Nominell natfrekvens (Hertz) 50/60
Frekvensomrade for natet (Hertz) 45-55/55-65
Max. strém vid utgang (Ampere) 216.5
Effektfaktor (vid nominell uteffekt) >0.99 (0,8 ledande - 0,8 eftersléapande)
THDi (vid nominell uteffekt) <3%

Max. effektivitet 99.0%

EU:s effektivitet 98.7%

Matt (B*H*D) 1175%945.5*446mm
Vikt 143kg
Topologi Transformatorlés
Sjalvférbrukning (natt) <3W
Drifttemperaturomrade -30°C...+60°C
Relativ luftfuktighet 0~100%
Ingressskydd IP66

Koncept for kylning Intelligent redundant kylning
Max. driftshojd 4000m

Sakerhet/EMC-standard

IEC62109-1/-2,EN61000-6-2/-4

Standard fér natanslutning

En50549, G99, AS4777.2, VDE0126,
IEC61727, VDE4110, CEA2019

DC-anslutning

MC4-EVO2-kontakt

Sakerhet/EMC-standard

IEC62109-1/-2,EN61000-6-2/-4

AC-anslutning

OT-plint (max 400 mm?)

DC-anslutning

MC4-EVO2-kontakt

Display

LED, Bluetooth+APP

AC-anslutning

OT-plint (max 400 mm?)

Kommunikationsanslutningar

RS485, tillval: PLC

Display

LED, Bluetooth+APP

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)

Kommunikationsanslutningar

RS485, tillval: PLC

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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9. Specifikationer

9. Specifikationer

Modell

S$6-GU333K-EHV-M16

Modell S$6-GU333K-EHV-M12
Max. DC-ingangsspéanning (volt) 1500
Nominell DC-spé&nning (volt) 1080
Startspénning (volt) 500
MPPT-spéanningsintervall (volt) 480...1500

Max. ingangsstréom (Ampere) 12*40

Max. kortslutningsstrém vid inmatning (Ampere) 12*60
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrédngar 12/24
Nominell uteffekt (watt) 333k
Nominell nétspanning (volt) 3/PE, 800
Spanningsintervall fér natet (volt) 640-920
Nominell natfrekvens (Hertz) 50/60
Frekvensomrade for natet (Hertz) 45-55/55-65
Max. strém vid utgang (Ampere) 240.3
Effektfaktor (vid nominell uteffekt) >0.99 (0,8 ledande - 0,8 efterslapande)
THDi (vid nominell uteffekt) <3%

Max. effektivitet 99.0%

EU:s effektivitet 98.7%

Matt (B*H*D) 1175*945.5*446mm
Vikt 134kg
Topologi Transformatorlés
Sjalvforbrukning (natt) <3W
Drifttemperaturomrade -30°C...+60°C
Relativ luftfuktighet 0~100%
Ingressskydd IP66
Koncept fér kylning Intelligent redundant kylning
Max. driftshojd 4000m

Standard fér natanslutning

En50549, G99, AS4777.2, VDEO0126,
IEC61727, VDE4110, CEA2019

Max. DC-ingangsspénning (volt) 1500
Nominell DC-spé&nning (volt) 1080
Startspénning (volt) 500
MPPT-spanningsintervall (volt) 480...1500
Max. ingangsstrém (Ampere) 16*30

Max. kortslutningsstrém vid inmatning (Ampere) 16*60
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 16/32
Nominell uteffekt (watt) 333k
Nominell ndtspéanning (volt) 3/PE, 800
Spanningsintervall fér natet (volt) 640-920
Nominell natfrekvens (Hertz) 50/60
Frekvensomrade for natet (Hertz) 45-55/55-65
Max. strém vid utgang (Ampere) 240.3
Effektfaktor (vid nominell uteffekt) >0.99 (0,8 ledande - 0,8 eftersléapande)
THDi (vid nominell uteffekt) <3%

Max. effektivitet 99.0%

EU:s effektivitet 98.7%

Matt (B*H*D) 1175%945.5*446mm
Vikt 143kg
Topologi Transformatorlés
Sjalvférbrukning (natt) <3W
Drifttemperaturomrade -30°C...+60°C
Relativ luftfuktighet 0~100%
Ingressskydd IP66
Koncept for kylning Intelligent redundant kylning
Max. driftshojd 4000m

Sakerhet/EMC-standard

IEC62109-1/-2,EN61000-6-2/-4

Standard fér natanslutning

En50549, G99, AS4777.2, VDEO0126,
IEC61727, VDE4110, CEA2019

DC-anslutning

MC4-EVO2-kontakt

Sakerhet/EMC-standard

IEC62109-1/-2,EN61000-6-2/-4

AC-anslutning

OT-plint (max 400 mm?)

DC-anslutning

MC4-EVO2-kontakt

Display

LED, Bluetooth+APP

AC-anslutning

OT-plint (max 400 mm?)

Kommunikationsanslutningar

RS485, tillval: PLC

Display

LED, Bluetooth+APP

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)

Kommunikationsanslutningar

RS485, tillval: PLC

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)

.45,



9. Specifikationer

9. Specifikationer

Modell

S$6-GU350K-EHV-M16

Modell S$6-GU350K-EHV-M12
Max. DC-ingangsspéanning (volt) 1500
Nominell DC-spé&nning (volt) 1080
Startspénning (volt) 500
MPPT-spéanningsintervall (volt) 480...1500

Max. ingangsstréom (Ampere) 12*40

Max. kortslutningsstrém vid inmatning (Ampere) 12*60
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrédngar 12/24
Nominell uteffekt (watt) 350k
Nominell nétspanning (volt) 3/PE, 800
Spanningsintervall fér natet (volt) 640-920
Nominell natfrekvens (Hertz) 50/60
Frekvensomrade for natet (Hertz) 45-55/55-65
Max. strém vid utgang (Ampere) 252.6
Effektfaktor (vid nominell uteffekt) >0.99 (0,8 ledande - 0,8 efterslapande)
THDi (vid nominell uteffekt) <3%

Max. effektivitet 99.0%

EU:s effektivitet 98.7%

Matt (B*H*D) 1175*945.5*446mm
Vikt 134kg
Topologi Transformatorlés
Sjalvforbrukning (natt) <3W
Drifttemperaturomrade -30°C...+60°C
Relativ luftfuktighet 0~100%
Ingressskydd IP66
Koncept fér kylning Intelligent redundant kylning
Max. driftshojd 4000m

Standard fér natanslutning

En50549, G99, AS4777.2, VDEO0126,
IEC61727, VDE4110, CEA2019

Max. DC-ingangsspénning (volt) 1500
Nominell DC-spé&nning (volt) 1080
Startspénning (volt) 500
MPPT-spanningsintervall (volt) 480...1500
Max. ingangsstrém (Ampere) 16*30

Max. kortslutningsstrém vid inmatning (Ampere) 16*60
MPPT-nummer/Max. antal inmatningsstrangar 16/32
Nominell uteffekt (watt) 350k
Nominell ndtspéanning (volt) 3/PE, 800
Spanningsintervall fér natet (volt) 640-920
Nominell natfrekvens (Hertz) 50/60
Frekvensomrade for natet (Hertz) 45-55/55-65
Max. strém vid utgang (Ampere) 252.6
Effektfaktor (vid nominell uteffekt) >0.99 (0,8 ledande - 0,8 eftersléapande)
THDi (vid nominell uteffekt) <3%

Max. effektivitet 99.0%

EU:s effektivitet 98.7%

Matt (B*H*D) 1175%945.5*446mm
Vikt 143kg
Topologi Transformatorlés
Sjalvférbrukning (natt) <3W
Drifttemperaturomrade -30°C...+60°C
Relativ luftfuktighet 0~100%
Ingressskydd IP66
Koncept for kylning Intelligent redundant kylning
Max. driftshojd 4000m

Sakerhet/EMC-standard

IEC62109-1/-2,EN61000-6-2/-4

Standard fér natanslutning

En50549, G99, AS4777.2, VDEO0126,
IEC61727, VDE4110, CEA2019

DC-anslutning

MC4-EVO2-kontakt

Sakerhet/EMC-standard

IEC62109-1/-2,EN61000-6-2/-4

AC-anslutning

OT-plint (max 400 mm?)

DC-anslutning

MC4-EVO2-kontakt

Display

LED, Bluetooth+APP

AC-anslutning

OT-plint (max 400 mm?)

Kommunikationsanslutningar

RS485, tillval: PLC

Display

LED, Bluetooth+APP

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)

Kommunikationsanslutningar

RS485, tillval: PLC

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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